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RED VIAL 100

Sefal de Excelencia

Vista Inferior / Bottom view Vista Frontal / Front view Vista superior / Upper view

56 mm area de retroreflectividad libre de
acumulacion de polvo

2.20472" retroreflectivity dust free area.

INSTALACION SUJECION

Paso 1: DIRECCION CORRECTA
Step 1: CORRECT DIRECTION

SUJECION GARANTIZAZADA,
TORNILLOS HERSAN

Colocar la boya apuntando los reflejantes con

direccién al conductor segun el sentido de la

GUARANTEED F ASTENING
BY USING INSTALLATION
AQCCESSORIES HERSAN

calle. / Place the round road marker exposing
the “cat's eye” toward the motorist, according to

the current traffic orientation.

X <A

Paso 2: PERFORAR CONCRETO
Step 2: PERFORATE PAVEMENT

Para la instalacion de la boya por medio del
sistema de sujecion de clavos se debe utilizar
clavos de Y2 x 3" para perforar con broca de
concreto de ¥4 x 6. / For a suitable road marker
fastening system. ¥ x 3" grooving bolts should be
used to perforate use a ¥s x 6" drill bit for concrete
surfaces.

Yerforar con broca %" X 5"

Perforate with a 4" X 5" drill bit

6.5 cms /2.55906,

NOTA: Si va autilizar esta boya como tope pregunte a
nuestro departamento tecnolégico para mayor informacion.
Important Notice: The round road marker is not
recommended as a speed bump or vehicle stopper. For

Paso 3: CLAVO A PRESION
Step 3: INSERT THE GROOVING BOLT BY PRESSURE

further information, please contact our Technical
Department.

Coloque el clavo en el gjillo correspondiente
para evitar perforaciones extras de %" X 3. /
Place the grooving bolt into the hole of the

round road mariker, avoiding extra perforations.

Paso 4: CLAVAR CON MARTILLO
Step 4: HAMMER ON THE HEAD OF THE GROOVING BOLTS

Para una sujecién excelente coloque 4 clavos de

Y4 X 3. / For best results in fastening insert four

grooving bolts of the same size % X 3"
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